Saint Joseph Catholic Church

Parroquia de San José

702 West Broadway, Mayfield, Kentucky 42066 — 270-247-2843

stjosephmayfield.com facebook.com/102896194709702/

OFFICE HOURS/HORAS —

Monday/Lunes-Friday/Viernes 8:30AM -12:00PM; 1:00-4:00PM

Reverend Eric D Riley, Parish Priest/Parroco: 270-705-3685

Mrs Christie Scarbrough, Business Manager/Gerente de Negocios/Guardian del Calendario

Deacon Michael Clapp, Pastoral Associate, 270-705-2174

Madre Gloria Ramos Hernandez, MAG, Asociada Pastoral: 270-217-0915

Sefior Alfredo Gonzalez, Director of Evangelization & Plant Manager / Director de Evangelizacion
y Gerente de Edificios

Sefiora Arabel Arellano, Asistente Pastoral: 270-705-5917

Saint Vincent de Paul Office Hours/Sociedad de San Vicente de Pablo 270.247.1598: Friday 1-3:30PM in Parish Center

20 OCTOBER 2024
OCTOBER: MONTH OF THE MOST HOLY ROSARY — MES DEL SANTO ROSARIO
WEEKLY MASSES & IMPORTANT PARISH EVENTS — MISAS SEMANALES E EVENTOS IMPORTANTES PARROQUIALES
Confessions/Confesiones — Saturday/Sabado 4 PM; Sunday/Domingo 8:30AM; 10:30AM
Ministry Schedules — www.stjosephmayfield.com

DATE/FECHA INTENTION/INTENCION

19 October  4:30PM 1Bill Driscoll

19 October  6:00PM Missionary Rosary / Rosario Misionero
20 October  9:00AM tDolores Planinsek

20 October  10:00AM Adoration / Holy Hour / Adoracion / Hora Santa
20 October  11:00AM Todos los Feligreses

23 October  8:00AM tJohn & Helen Riley

24 October  8:00AM tJay Buckley

25 October  8:00AM +Otis Lancaster

25 October  6:00PM Santo Rosario y Santa Comunion

26 October  4:30PM tJudy Clapp

27 October  9:00AM tLucille Goins

27 October  11:00AM Todos los Feligreses

ANNUAL CENSUS — please fill out the enclosed census and return it in the collection next week. Even if you have been a
Parishioner of Saint Joseph Parish all of your life, it is necessary for you to register each year. Each year names of inactive
Parishiners are removed from our system so that our Parish records are accurate for official counts. Being a registered active
Parishioner affects many aspect of Parish life, such as: celebration of Sacraments, burial in our Cemetery, use of Parish
buildings, etc. Please register so that you are not removed from the registry. Thanks.

DIOCESE OF OWENSBORO, KENTUCKY OFFICE OF SAFE ENVIRONMENT — To report suspected abuse, call the Kentucky Child Protection Hot Line: 1-877-KYSAFE1
or 1-877-597- 2331 (Toll Free) or contact your local Commonwealth Attorney. To report abuse to the diocese, current or past, by anyone acting in the name of the Church,
call Scott Ingram, Pastoral Assistance Coordinator (English) at 270-852-8380 or Miguel Quintanilla, Pastoral Assistance Coordinator (Spanish) at 270-880-8360_ You may
also visit the Office of Safe Environment (owensborodiocese.org/safe) for more information. To make a report of sexual abuse of a minor and related misconduct by
bishops, go to ReportBishopAbuse.org or call 1-800-276-1562. Saint Joseph, foster father of Jesus, help us to protect our children from all abuse.

OFICINA DE MEDIO AMBIENTE SEGURO DE LA DIOCESIS DE OWENSBORO, KENTUCKY - Para denunciar una sospecha de abuso, llame a la Linea Directa de Proteccién
Infantil de Kentucky: 1-877-KYSAFE1 o 1-877-597-2331 (llamada gratuita) o comuniquese con su Fiscal Local del Commonwealth. Para reportar abuso, actual o pasado,
ala didcesis por parte de cualquier persona que actue en nombre de la Iglesia, llame a Scott Ingram, Coordinadora de Asistencia Pastoral (ingles) al 270-852-8380, o Miguel
Quintanilla, Coordinadora de Asistencia Pastoral (espafiol) al 270-880-8360. Tambien puede visitar la Oficina de Ambiente Segura (owensborodiocese.org/safe) para obtener
mas informacién. Para hacer un informe de abuso sexual de un menor de edad o conducta inapropiada relacionada por parte de algun obispo, visite
https://reportbishopabuse.otg/es. San José, padre adoptivo de Jesits, ayiidanos a proteger a nuestros hijos de todo abuso.

CHRISTMAS CHOIR — practice will begin at 6PM, Sunday, 20 October in the church. We will sing at the 9 am Mass on
Christmas Day. Everyone is welcome. We especially need instrumentalists: keyboard, guitar, violin, bass-- anything that
makes music. For more info contact Mary Clapp at 270-804-8668. Thanks for your good stewardship of time, talent and
treasure.

CENSO ANUAL — complete el censo adjunto y devuélvalo junto con la colecta la proxima semana. Incluso si ha sido feligrés
de la parroquia de San José toda su vida, es necesario que se registre cada afo. Cada afio, los nombres de los feligreses
inactivos se eliminan de nuestro sistema para que nuestros registros parroquiales sean precisos para los recuentos oficiales.
Ser un feligrés activo registrado afecta muchos aspectos de la vida parroquial, como: celebracion de sacramentos, entierro
en nuestro cementerio, uso de los edificios parroquiales, etc. Registrese para que no lo eliminen del registro. Gracias.

REUNION DE PADRES DE PRIMERA COMUNION: martes 22 de octubre, 6:45 p. m., en el Centro Parroquial. Se recomienda
encarecidamente que asistan todos los padres de nifios de Primera Comunion. Gracias por tu fidelidad.

CATEQUESIS PARA ADULTOS SIN BAUTIZO, PRIMERA COMUNION Y CONFIRMACION — Iniciamos en noviembre. Si estds
interesado comunicate con Arabel Arellano o Madre Gloria.

REUNION FAMILIAR DE HECHOS 2,42 — sera el miércoles 23 a las 6:30 en: 6267 State route 121 North Mayfield Ky. Todas
la familias estan cordialmente invitada.

DIRECTOR OF MUSIC AND LITURGY — We are beginning to advertise nationally.

SVDP - Present needs: are crackers, Mac n Cheese, spaghetti and sauce / canned goods/ cereal/ toiletries/ paper towels/ toilet
paper/ dishwashing liquid and t detergent. Thank you.

Ahora Necesitamos galletas saladas/ espaguéti y salsa/ Mac n Cheese/ toallas de papel/ latas de fruta o vegetales/ cereal/

detergente/ papel higiénico/ jabon/ champu/ liquido para lavar los platos. Gracias.

Women's Group upcoming Mondays, Oct. 21, Nov. 4, 18. All women of our parish are welcome 630pm-8pm.




Parroquia de San José ACTUALIZACION DEL CENSO 2024

Apellido

Direcciéon Familia Ciudad Estado

Zip

Adulto miembro de la familia 1 Nombre Fechade Nacimiento  / /

Celular Teléfono de la Familia para text mensajes importantes de la parroquia [Flocknote]

()

Adulto miembro de la familia 2 Nombre Fecha de Nacimiento__ / /
Teléfono del Miembro2 ()

Nifio miembro de la familia 1 Fecha de Nacimiento / /
Nombre de la escuela Grado

Nifio miembro de la familia 2 Fecha de Nacimiento / /
Nombre de la escuela Grado

Nifio miembro de la familia 3 Fecha de Nacimiento / /
Nombre de la escuela Grado

Nifio miembro de la familia 4 Fecha de Nacimiento / /
Nombre de la escuela Grado

Nifio miembro de la familia 5 Fecha de Nacimiento / /
Nombre de la escuela Grado

Nifio miembro de la familia 6 Fecha de Nacimiento / /
Nombre de la escuela Grado

Nifio miembro de la familia 7 Fecha de Nacimiento / /
Nombre de la escuela Grado

PADRE ERIC D RILEY, PARROCO

San José, Padre Adoptivo de Jesiis y esposo de la Santisima Virgen Maria, ruega por nosotros.

LISTA NOMBRE (S) DE LOS MIEMBROS DE LA FAMILIA QUE DESEAN SERVIR EN LOS MINISTERIOS
(INCLUSO SI SIRVE YA)

Lectores deben ser Confirmados y viviendo de acuerdo con las leyes de la Iglesia

Ujier (es)

Lector (es) (despues de Confirmacion)

Salmista (s) (despues de Confirmacion)

Monaguillo (s) (despues de Primera Comunion)

Guardianes de las puertas durante la Misa.

Portadore (s) Ofertorio

Miembro (s) del Coro

Limpiador de la Iglesia (despues de la Misa)

Intercesor por las Vocaciones

Viernes Semanal Adoracion Hora Santa en el Templo Hora

Las Oraciones Diarias en el Hogar para las Necesidades de la Parroquia

Pido que cada familia considere en oracién donar al menos una hora de su pago semanal a la colecta dominical por
el bien de la parroquia. Este dinero se utiliza para las necesidades de la parroquia y para asistencia caritativa.

El Padre entiende que pedir un compromiso monetario es un tema dificil para muchos. Sin embargo, al igual que
en su casa, es necesario que la parroquia tenga una idea general de la cantidad de dinero que podemos esperar para
planificar lo esencial debe hacerse en qué orden. Gracias a todos los que son capaces de hacer este compromiso
monetario para la obra de Dios. Para aquellos que son incapaces de hacer un compromiso financiero, por favor siga
prestando su donacién para la obra de Dios como le sea posible. Para todos nosotros, la buena administracion es
una cuestion de dar de nuestro tiempo, talento y tesoro para el servicio de Dios. Algunos son capaces de dar mas
en un drea que otros. Lo que es importante es que todos nos damos nuestro corazon a Cristo.

PADRE ERIC D RILEY, PARROCO

San José, Padre Adoptivo de Jesiis y esposo de la Santisima Virgen Maria, ruega por nosotros.



Saint ]OS epﬁ Paris ﬁ — 2024 PARISH CENSUS

Family Name
Family House Address City State Zip
Family Mailing Address City State Zip

Family Flocknote Cellphone Number(s) to receive important Parish text
announcements)
Check Each Flocknote Group that pertains to you or someone in your household

Mass/Misa Attendance: ~ [14:30PM Saturdays O9AM Sundays  0O11AM Domingos O08AM
Weekdays

Friday Adoration ODuring the day OHora Santa de Viernes 6PM Viernes

Music Ministry/Coro: 004:30PM Saturdays O9AM Sundays O011AM Domingos

Readers/Lectores: [04:30PM Saturdays O9AM Sundays  O11AM Domingos

Ushers/Ujers 04:30PM Saturdays O9AM Sundays  0O11AM Domingos

Servers/Monaguillos [04:30PM Saturdays O09AM Sundays ~ 0O11AM Domingos

Security/Seguridad 004:30PM Saturdays O9AM Sundays O011AM Domingos

High School Religion 006:30PM Wednesdays OConfirmation Class 6:30PM Wednesdays

Elementary Religion 09-10:30AM Domingos ~ [010:15-11:30AM Sundays

OParish Council OFinance Council OSpiritual Life / Liturgy Committee

OGrupo de los Hombres 9AM Domingos OGrupo de las Mujeres 6:30PM Viernes

Adult Family Member 1 Name Date of Birth / /

Adult Member 1 Cell Phone () v’ One: OCatholic OOther

Adult Member 1 ¢ Sacraments Received: OOBaptism OConfirmation OCommunion COMatrimony
v if homebound (only doctor appointments and grocery) and wish the Deacon to bring Communion:
OYES

Adult Family Member 2 Name DateofBirth ___/ /
Adult Member 2 Cell Phone () v’ One: OCatholic OOther
Adult Member 2 ¢ Sacraments Received: OOBaptism OConfirmation OCommunion COMatrimony

v if homebound (only doctor appointments and grocery) and wish the Deacon to bring Communion:
OYES

Dependent Child Family Member 1 Name DateofBirth___/ /
School Grade
Child Member 1 ¢ Sacraments Received: [OBaptism OConfirmation OCommunion

PLEASE RETURN TO BASKET IN CHURCH BEFORE/ON 10/27



Dependent Child Family Member 2 Name DateofBirth___/ /
School Grade
Child Member 2 ¢ Sacraments Received: OOBaptism OConfirmation OCommunion

Dependent Child Family Member 3 Name Dateof Birth___/ /
School Grade

Child Member 3 ¢ Sacraments Received: [OBaptism OConfirmation OCommunion

Dependent Child Family Member 4 Name DateofBirth___/ /
School Grade

Child Member 4 ¢ Sacraments Received: [OBaptism OConfirmation OCommunion

Dependent Child Family Member 5 Name DateofBirth___/ /
School Grade

Child Member 5 ¢ Sacraments Received: [OBaptism OConfirmation OCommunion

Dependent Child Family Member 6 Name DateofBirth___/ /
School Grade

Child Member 6 ¢ Sacraments Received: OBaptism OConfirmation OCommunion

TIME/TALENT/LITURGICAL STEWARDSHIP

List Name(s) of Family Members Who Wish to Serve in Ministries (even if serving already) and Preferred Mass
(Liturgical Ministers must be in good standing with Church Law)
We Need More Liturgical Ministers in Every Ministry

Main Door Security (lock/open during Mass) Mass

Side Door Security (maintain during Mass) Mass

Greeter/Usher/Collector (on As Needed Basis) Mass

Reader(s) (after Confirmation) Mass

Altar Server(s)(after First Commumnion)
Mass

Cantor/Musician(s) Mass

Church Cleaner(s) (Twice a Year)

Vocations Crucifix (week of prayer)

Friday Weekly Adoration Holy Hour in Church (8:30AM-
6PM) Time

Due to illness and death, we need adorers at every hour during the day. Please consider spending an hour with the Lord. It will be a blessing to the Parish
and to You.

Daily Prayers at Home for Parish Needs

Weekly or Monthly Communion Minister to (circle one/all) Hospital, Nursing Home, Homebound
—Frequency Place/Person

Funeral Meal Vegetable/Dessert Supplier Dish:

Funeral Meal Server(s)




